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1 Hinweise

e WICHTIG! Vor Gebrauch sorgfaltig
lesen! Aufbewahren fiir spateres
Nachschlagen!

Uberpriifen Sie die Lieferung bei
Erhalt anhand des Lieferscheines auf
Vollstandigkeit und Transportschaden.
Reklamieren Sie fehlende Positionen
innerhalb von vier Wochen bei Ihrem
Lieferanten.

Die Produkte diirfen nicht im Freien
gelagert werden. Sie mussen trocken,
frost- und staubfrei eingelagert sowie
vor aggressiven Medien und Sonnenein-
strahlung geschitzt werden. Die relative
Luftfeuchtigkeit am Lagerort darf nicht
hoher als 60 % sein.

Die Transportbedingungen ent-
sprechen den zuvor genannten
Lagerbedingungen.

Uber diese Anleitung hinaus miissen
auch die entsprechenden Anleitun-

gen der bauseits vorhandenen oder
vorgesehenen Anlagen und Anlagenteile
beachtet werden. Dies gilt insbeson-
dere fir Liftungsgerate und andere
Komponenten.

¢ Die Montage und Inbetriebnahme
muss ein Fachbetrieb ausfiihren. Fir
die praktische Ausfiihrung gelten die
einschlagigen Regeln der Technik. Es
mussen die Bestimmungen der értlichen
Bauordnung und Bauauflagen beachtet
werden.

Der Inhalt dieses Dokumentes

ist auf Ubereinstimmung mit den
beschriebenen Produkten gepruft.
Dennoch kénnen Abweichungen nicht
ausgeschlossen werden, sodass fiir die
vollstiandige Ubereinstimmung keine
Gewahr (ibernommen werden kann.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden
aufgrund von fehlenden oder nicht
korrekten Angaben. Anderungen oder
Ergénzungen werden stets ohne vorhe-
rige Ankiindigung in den nachfolgenden
Ausgaben umgesetzt. Diese sind auf der
Internetseite des Herstellers zu finden.

1.1 Symbolerklérung

Die folgende Auflistung zeigt die in die-
sem Dokument verwendeten Warn- und
Informationshinweise und definiert die Art
und Schwere der Folgen, falls die Anwei-
sungen nicht befolgt werden. Wenn Sie



diese Zeichen sehen, halten Sie sich an die
beschriebenen MaBnahmen, um mégliche
Gefahren und Schaden zu vermeiden.

m Bedeutung

@’ Wichtiger Hinweis.

{I} Gefahr einer
Beeintrachtigung
der Leistung oder

eines Schadens am
Liftungssystem.

f Risiko von Person-
enschéaden.
1.2 Sicherheitshinweise

¢ Die Anweisungen in allen Anleitungen
mussen eingehalten werden. Bei
Nichtbeachten kénnen Sachschéaden
und Personenschéden bis hin zur
Lebensgefahr entstehen.

e Vor der Installation den Strom abschal-
ten. In einigen Léndern dirfen Elek-
troinstallationen nur von autorisierten
Elektrofachleuten ausgefiihrt werden.
Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behdrden
ansprechen.

Alle Kleinspannungskabel von Netz-
spannung fiihrenden Kabeln getrennt
verlegen (Mindestabstand 100 mm).

Bei der Installation der Versorgungska-
bel muss eine allpolige Trennvorrich-
tung vorgesehen werden.

Das Produkt ist nicht fiir die Verwen-
dung durch Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten, Kinder,
normale Personen, die nicht qualifiziert
sind und denen es daher an Erfahrung
und Wissen mangelt, bestimmt.

Wenn dies dennoch geschieht, ist

die Aufsicht durch qualifiziertes
Personal erforderlich, um es in der
sicheren Verwendung des Gerats zu
unterweisen und sicherzustellen, dass
die damit verbundenen Risiken richtig
verstanden werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Aufsicht durch
qualifiziertes Personal durchgefihrt
werden.



1.3 Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie in den
jeweiligen Bedienungsanleitungen der ein-
zelnen Systeme, die auch im Downloadbe-
reich auf unserer Webseite zu finden sind:

https://www.international.zehnder-sys-
tems.com

2 Funktion

Die Steuerung verbindet mehrere dezen-
trale Liftungsgerate und kontrolliert das
gesamte Wohnraumliftungssystem. Es
lassen sich die Funktionen Luften mit und
ohne Warmerlickgewinnung auswahlen. Je
nach Bedarf kann die Drehzahl der Liifter
gesteuert werden. Dariiber hinaus zeigt
das Gerat notwendige Filterwechsel an.
Zusétzliche Funktionen kénnen Uber die
App genutzt werden.

Ein integrierter Sensor in der Steuerungs-
einheit misst die Luftqualitét, Feuchtigkeit
und Temperatur des Innenraumes und
ermdglicht eine automatisierte Steuerung.

(& Durchdie Kalibrierung des Sensors
wahrend der Erstinbetriebnahme

kann es einige Zeit dauern bis
die ComfoControl Comfort Wired
Messwerte an die App sendet.

2.1 Verwendung

Voraussetzungen fiir den einwandfreien
und sicheren Betrieb des Produkts sind
sachgeméBer Transport und Lagerung,
eine fachgerechte Planung und Monta-
ge sowie die sorgféltige Bedienung und
Wartung.

Vor Beginn der Arbeiten sollte eine Pro-
jektplanung vorliegen, die sowohl die
Anzahl und Lage der Liftungsgeréte und
dazugehdrigen Steuerungen als auch das
Liftungsprinzip (Querliftung, Einzelraum-
ltiftung, Abllftung) definiert.

Bei der Planung, Montage und dem Be-
trieb sind die Zulassungsbestimmungen
und geltenden Bauvorschriften, die Feuer-
schutzverordnung und Unfallverhiitungs-
vorschriften der Berufsgenossenschaft zu
beachten. Details miissen wéahrend der
Planung des Systems mit dem Fachplaner
oder zustandigen Fachbetrieben bespro-
chen werden.



BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist zur Steuerung von dezen-
tralen Liftungsgeraten in Wohngebauden
geeignet.

Der Gebrauch des Produktes ist nur in Ver-
bindung mit den Komponenten, die vom
Hersteller empfohlen sind, zugelassen.
Samtliche Modifikationen am Produkt bzw.
System sind nicht zul&ssig.

Das System sollte vor physischem Zugriff
durch Unbefugte ausreichend geschitzt
sein.

Bei Verwendung der WLAN-Funktion
der Steuerung ist das Produkt nur fir die
Benutzung in unkritischen und gesicher-
ten Netzwerkumgebungen vorgesehen.
Bei vorliegen kritischer Netzwerke und/
oder Netzwerkkomponenten ist der Be-
treiber selbst fiir ausreichenden Schutz
verantwortlich.

Nicht bestimmungsgeméaBer Gebrauch

Jede (iber den beschriebenen Zweck hin-
ausgehende Nutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemaB. Dies umfasst insbesondere:

e den Einsatz zur Entrauchung oder
Bauwerkstrocknung,

e den Betrieb in Rd&umen mit aggressi-

ven oder dtzenden Gasen,

e Umgebungen mit extremer Feuchte-

oder Staubbelastung,

e den Einbau in direkter Kiistennahe.
Aus der nicht bestimmungsgemaBen Nut-
zung resultierende Schaden sind von der
Haftung ausgeschlossen.



3  Komponenten

1 Bedieneinheit 3 Tragring 5 Hutschienen-Netzteil*
2 Rahmen 4 Unterputz-Netzteil*

“Nicht im Lieferumfang der Steuerung enthalten. Komponenten miissen gesondert bestellt werden.
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4 Installation

& Informationen zur Steckermontage

@ @ unter Kapitel 4.3
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1 Netzanschluss 230 VAC 3 Anschlussreihe Liifter 5 DIP-Schalter
2 Netzteil 12V 4 Anschluss Netzteil 12 V 6 Reset-Taste



4.1 Montage

Die Lufter werden sternformig mit der
Steuerung verbunden. Das heiBt, von je-
dem Lufter geht ein Kabel zur Steuerung.

Die Kabel direkt am Lifter und an der
Steuerung mussen flexibel sein. Um Ka-
belbriiche zu vermeiden, dirfen dort keine
starren Massivdrahtkabel verwendet wer-
den. Der empfohlene Mindestkabelquer-
schnitt ist 0,5 mmz2.

Die Kabelldnge L, von der Steuerung zum
Lifter darf 50 m nicht tUberschreiten, wobei
eine Gesamtkabellange aller Strénge von
200 m nicht liberschritten werden darf.

Des Weiteren ist zu beachten, dass die
Maximalldnge des Kabels (bei 1,5 mm?)
zwischen Netzteil und Steuerung 25 m
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nicht Uberschreiten darf. Je nach genutz-
tem Kabelquerschnitt kann sich die Maxi-
mallange vergréBern oder verkleinern.

Je nach eingesetztem Netzteil kénnen bis
zu 7 Lufter angeschlossen werden. Weitere
Netzteile diirfen nicht verwendet werden.

& Dokumentieren Sie im Verkabe-
lungsprotokoll (siehe Kapitel 11.2)
den Aufbau des Liiftungssystems
und wie jeder Liifter verkabelt ist
Beschadigung der elektrischen
Komponenten!

Nach Unterbrechung der Stromver-
sorgung hélt das Netzteil die Aus-
gangsspannung fiir einen kleinen
Zeitraum aufrecht.

Durch falsche Belegung der Anschliis-
se konnen die elektrischen Kompo-
nenten der Steuerung beschadigt
werden.

Anschluss an der Bedieneinheit
und Steckerbelegung entsprechend
Schaltplan durchfiihren und sorgfiltig

priifen.

0

Risiko von Uber-/ Unterdruck bei
falscher Einrichtung!

Gleichen Sie die verbaute Anzahl
an Liftern mit der Einstellung des
DIP-Schalters ab (siehe Kapitel 4.2)



@ Um Induktive Beeinflussungen zu
vermeiden:
Alle Kleinspannungskabel von Netz-
spannung fiihrenden Kabeln getrennt
verlegen (Mindestabstand 100mm)

Unterputz-Netzteil (M6glichkeit 1)

Vom Montageort der Steuerung missen
folgende Kabel verlegt werden:

¢ jeweils flexible Datenleitung (3x
0,5 mm?) zu jeder Luftungseinheit
sternférmig

¢ ein Netzkabel 230 V zum
Verteilerkasten

1

. Am Montageort der Steuerung in

Normhohe einen Wandausbruch fiir die
Unterputzdose erstellen.

. Anschlusskabel der Liifter in die Unter-

putzdose flhren.

. Netzkabel in die Unterputzdose flhren.

4. Unterputzdose in den Wandausbruch

o o

montieren.

. Netzkabel an Netzteil anschlieBen.

. Anschlusskabel der Lifter durch die

Offnung im Tragring an die Bedienein-
heit anschlieBen (V+, Zuluft/Abluft, V-).

. Netzteil durch die Offnung im Tragring

an die Bedieneinheit anschlieBen

(V+, V-).

. Netzteil in der Unterputzdose

platzieren.

. Tragring an der Unterputzdose befes-

tigen, sodass die Beschriftung OBEN
nach oben zeigt.

10.Bedieneinheit und Rahmen vorsichtig

in den Tragring einstecken, sodass
keine Kabel eingeklemmt werden.



Hutschienen-Netzteil (Mdglichkeit 2) 3. Kabel vom Hutschienen-Netzteil aus
dem Verteilerkasten in die Unterputz-

Vom Montageort der Steuerung miissen
dose flihren.

folgende Kabel verlegt werden:

o jeweils flexible Datenleitung (3x 4. Unterputzdose in den Wandausbruch

0,5 mm?) zu jeder Liftungseinheit montieren.

sternférmig 5. Anschlusskabel der Lifter durch die
o ein Kabel 12 V (2x 1,5 mm?) Offnung im Tragring an die Bedienein-

2um Hutschienen-Netzteil im heit anschlieBen (V+, Zuluft/Abluft, V-).

Verteilerkasten 6. Kabel vom Hutschienen-Netzteil durch

die Offnung im Tragring an die Bedie-
neinheit anschlieBen (V+, V-).

7. Tragring an der Unterputzdose befesti-
gen, sodass die Beschriftung OBEN nach
oben zeigt.

8. Bedieneinheit und Rahmen vorsichtig in
den Tragring einstecken, sodass keine
Kabel eingeklemmt werden.

9. Hutschienen-Netzteil auf der Hutschie-
ne im Verteilerkasten montieren.

10.Netzkabel an Netzteil anschlieBen.

1. Am Montageort der Steuerung in Norm- 4.2 DIP-Schalter (Unpaariger Betrieb)

héhe einen Wandausbruch fir die Un- Der DIP-Schalter auf der Riickseite der
terputzdose erstellen. Steuerung muss entsprechend der An-
2. Anschlusskabel der Liifter in die Unter- zahl der Lifter, die an der Steuerung
putzdose fiihren. angeschlossen sind, eingestellt werden.
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Dadurch ist es méglich, neben einem paar-
weisen Betrieb an der Steuerung auch eine
ungerade Anzahl an Liftern zu betreiben.
Die Steuerung ist dann in der Lage, die Zu-
und Abluft llifterseitig nachzuregeln. Dabei
ist zu beachten, dass immer ein Lifter
mehr im Zuluft-Betrieb als im Abluft-Be-
trieb an der Steuerung angeschlossen ist.

Stellen Sie den DIP-Schalter je nach vorlie-
gendem Aufbau ein:

Systemaufbau

Paarweiser Betrieb (gleiche
Anzahl an Zuluft und Abluft)

3 Lufter an Steuerung
(2x Zuluft, 1x Abluft)

5 Lufter an Steuerung
(3x Zuluft, 2x Abluft)

7 Lufter an Steuerung
(4x Zuluft, 3x Abluft)

4.3 Steckerverbindung

Damit jeder Liifter furr die Wartung einfach
von der Anschlussleitung getrennt wer-
den kann, wird ein Steckverbinder an das
Kabelende angeschlossen.

13

1 Kabel (3-polig)
2 Stecker

[ Die Kabelfarben an der Liifter-Ein-
heit sind bei der Montage zu
beachten:

e Rot =V+
elila=(3/(3
e Blau=V-

An die Kabelenden sollen zum
Kabelquerschnitt passende iso-
lierte Aderendhiilsen angebracht
werden. Gel6tete Kabelenden sind
nicht zuléssig.

3 Buchse Lfter

0

Beschadigung des Liifters!

Durch falsche Belegung des Steckers
funktioniert der Liifter nicht richtig
oder kann beschadigt werden.

hluss an der int
und Steckerbelegung sorgféltig
priifen.



4.4 Funktionstest

Nach Beendigung der Montage und Ein-
stellung des DIP-Schalters auf der Steu-
erung fuhren Sie einen abschlieBenden
Funktionstest wie folgt durch:

1.

Schalten Sie die Steuerung ein, indem
Sie die Sicherung der Stromversorgung
einlegen.

. Steuerung im Modus Liften ohne War-

merlickgewinnung auf Stufe 4 einstel-
len (LED blinkt 4x blau).

. Uberpriifen Sie, dass alle Liifter, die an

@- angeschlossen sind, im Zuluftbe-
trieb laufen.

. Uberpriifen Sie, dass alle Lifter, die an

Q angeschlossen sind, im Abluftbe-
trieb laufen.

. Wechseln Sie nun auf den Modus Liif-

ten mit Wéarmerlickgewinnung (LED
blinkt 4x grin) und prifen Sie, ob alle
Lifter spatestens nach 90 Sekunden
die Drehrichtung wechseln.

Der Funktionstest ist erfolgreich bestan-
den, wenn:

bei Liftern im paarweisen Betrieb
alle Lifter ahnlich schnell laufen und

14

annahernd zeitgleich ihre Drehrich-
tung wechseln.

bei Luftern im nicht paarweisen
Betrieb die Lufter im Zuluftbetrieb
langsamer laufen als die Lufter im
Abluftbetrieb und alle Liifter anna-
hernd zeitgleich ihre Drehrichtung
wechseln.

Sollte der Funktionstest nicht erfolgreich
gewesen sein, folgen Sie bitte den Hinwei-
sen in Kapitel 7.



5 Bedienung

5.1 Anzeige & Bedienelemente

Uber die Bedienoberflache lassen sich
grundlegende Einstellungen durchfiihren.

)
2 ®

—~ & ~T06
—nan

1T

1 Gehausedffnung Sensor

2 LED

3 Ausschalten / Liifterstufe herunter
4 Modus wechseln

5 Anschalten / Liifterstufe hoch

Mit der Taste ,Modus wechseln® (4) an der
Bedieneinheit kann zwischen Liftung mit
und ohne Wérmerilickgewinnung umge-
schaltet werden. Die LED blinkt dann ent-
sprechend in der jeweiligen Farbe.
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5.2 Modi & Funktionen

Liiften (mit Warmeriickgewinnung)
Die Laufrichtung der Lifter wechselt
alle 50 - 70 s abhangig von der Luf-
terstufe. Zur Bestatigung blinkt die LED
langsam, entsprechend ihrer aktiven
Stufe, griin auf.

Liiften (ohne Wirmeriickgewinnung)
Die Laufrichtung der Lifter bleibt
konstant. Dabei ist die Warmeriickge-
winnung deaktiviert. Zur Best&tigung
blinkt die LED langsam, entsprechend
ihrer aktiven Stufe, blau auf. Die Lauf-
richtung kann in der App gedndert
werden.

Automatik”

Uber Sensoren ldsst sich das System
vollautomatisch steuern, um ein behag-
liches Wohnklima zu schaffen.

Schlafen”

Die Liiftung wird fiir einen Zeitbereich
(5min - 9 h) ausgeschaltet. Anschlie-
Bend wird der letzte Modus wieder
aktiviert.

StoBliiften”

Die Liiftung wird fiir einen Zeitbereich
(5 min = 9 h) auf die héchste Stufe
Liften mit Warmerilickgewinnung
gestellt. AnschlieRend wird der letzte
Modus wieder aktiviert.

Zeit"

Es ist maglich, Gber die App einen Wo-
chenplan anzulegen und das System
an seine Bediirfnisse anzupassen.
"Diese Modi und weitere Funktionen sind Teil der
App und konnen nach der Einrichtung lber das
Smartphone ausgewahlt werden.




5.3 WLAN-Einrichtung

Das Liiftungssystem lasst sich in Kombina-
tion mit der ComfoControl Comfort Wired
und der App auch Uber das Smartphone
steuern. Dafiir wird eine aktive WLAN-Ver-
bindung benétigt.

¥ Durch die Benutzung der Steue-
rung und der App stimmen Sie den
Bedingungen der Datenschutzer-
klarung zu.

(& Grundsitzlich gelten  folgen-
de Voraussetzungen fiir das
WLAN-Netzwerk:

WLAN-Netzwerk (802.11 b/g/n) im 2,4
GHz Bereich mit einer aktiven WPA2-
oder WPA3-Verschliisselung.

Ein MAC-Filter darf nicht aktiv sein
bzw. es muss eine Ausnahme fiir die
Steuerung und das Smartphone im
Router definiert werden.
Peer-to-Peer-Kommunikation

und WLAN-Reconnect miissen im
Netzwerk aktiviert sein.

Alle oben genannten Voraussetzun-
gen gelten auch fiir eine Einrichtung
in einem Gast-WLAN.

1. Laden Sie die App aus dem App Store
bzw. Play Store herunter.

2. Nach der Installation 6ffnen Sie die
App, tippen auf ,Einrichten“ und
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wahlen anschlieBend ,,Steuerung
einrichten” aus.

. Wahlen Sie in der App das Liiftersym-

bol 559, welches auf lhrer Bedienein-
heit abgebildet ist, aus.

. Folgen Sie den weiteren Anweisungen

in der App und aktivieren Sie WLAN
auf lhrem Smartphone.

. Driicken Sie auf der Steuerung beide

Pfeiltasten ~~ + ~ gleichzeitig flir
10 Sekunden, bis die LED 3x schnell
aufleuchtet. Die Steuerung baut

nun einen WLAN-Hotspot mit dem
Namen ,,CableControl WiFi“ auf, der
nur fiir 2 Minuten aktiv bleibt.

. Wahlen Sie ,,Automatisch verbinden“

aus, um im nachsten Schritt lhr Heim-
netzwerk auszuwéhlen. Danach geben
Sie das Passwort lhres Heimnetz-
werkes ein, damit sich die Steuerung
mit lhrem WLAN verbinden kann.

. Folgen Sie den weiteren Anweisungen

auf dem Bildschirm, vergeben Sie fiir
die Zone der Steuerung einen Namen
und schlieBen Sie die Einrichtung der
Steuerung ab.



Wenn Sie weitere ComfoControl Com-
fort Wired Steuerungen in das gleiche
WLAN einrichten, werden diese als se-
parate Zone in der App dargestellt. Im
Bedienbildschirm der App kann durch
Wischen nach links bzw. rechts durch
die Zonen durchgewechselt werden.

Die App kann auf weiteren Endgeréten ins-
talliert werden und ohne erneute Einrich-
tung der Steuerung betrieben werden,
wenn sich das Endgerat und die Steuerung
im selben WLAN befinden. Gleichzeitig
lasst die Steuerung nur eine lokal aktive
Verbindung mit der App zu

Bitte beachten Sie, dass die Einrichtung der Steuerung
mit aktuellen WWLAN-Routern der gangigsten Hersteller
unter Standardeinstellungen getestet worden ist. Den-
noch kann nicht ausgeschlossen werden, dass es im
Einzelfall durch geénderte Einstellungen, andere Hard-
ware oder Updates der Router-Firmware zu Problemen
bei der Einrichtung kommen kann

5.3.1 WLAN zurlicksetzen

Das WLAN der Steuerung kann zu-
rickgesetzt  werden, indem beide
Pfeiltasten ~ + ~\ gleichzeitig flr
10 Sekunden gedriickt werden, bis die
LED 3x schnell rot aufleuchtet. Anschlie-
Bend ist der WLAN-Hotspot fir 2 Minuten
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zur erneuten WLAN-Einrichtung aktiv.

5.4 Luftqualitat

Der integrierte Luftqualitatssensor misst
unterschiedliche fliichtige organische Ver-
bindungen (VOCs) und berechnet daraus
einen allgemeinen Referenzwert. Dieser
wird in der App Uber einen Index und ein
Symbol wie folgt dargestellt:

©

©
®

5.5 Filterwechsel

gut
durchschnittlich

schlecht

Die Steuerung bestimmt, abhéngig von der
Betriebszeit, den Zeitpunkt des néachsten
Filterwechsels. Sobald ein Filterwechsel
notwendig ist, blinkt die LED auf der Be-
dieneinheit dauerhaft gelb.

Uberpriifen und wechseln Sie nun die Filter
in den Luftungsgeraten.

Um den Filterwechsel an der Steuerung zu
bestétigen, missen die beiden Pfeiltasten



~~ + ~ fir 3 Sekunden gedriickt gehalten
werden, bis die LED 1x gelb aufleuchtet.

Bei Verwendung der App kann auch da-
riber der Filterstatus angezeigt und der
Filterwechsel bestatigt werden.

5.6 Betriebsstunden auslesen

Die Betriebsstunden des Systems kénnen
ausgelesen werden, indem an der Steue-
rung die Tasten %9 + -~ flr 2 Sekunden
gedriickt gehalten werden. Danach stellt
die Steuerung die Betriebsstunden durch
eine farbige Blinksequenz dar.

Dabei stehen die einzelnen Farben fiir den
Stellenwert und die Anzahl des Blinkens
in der jeweiligen Farbe fur die Ziffer der
Betriebsstunden.

Stellenwert

Rot Zehntausender (10.000)
Griin Tausender (1.000)

Blau Hunderter (100)
Magenta Zehner (10)

18

Beispiel Blinksequenz: 25.340 h = 2x Rot,
5x Griin, 3x Blau, 4x Magenta

Bei Verwendung der App kénnen auch
darliber die Betriebsstunden angezeigt
werden.

5.7 Reset-Taste

Die Reset-Taste auf der Platine der Steu-
erung kann genutzt werden, um einen
Neustart der Steuerung auszufiihren. Nach
dem Driicken der Taste startet die Steue-
rung neu.

6  Wartung

Die Oberflachen der Bedieneinheit kénnen
je nach Bedarf mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

(& Die Wartung der Liftungsanlage
ist in der Bedienungsanleitung
der Funktionseinheiten beschrie-
ben und unter Kapitel 1.3 ,,Weite-
re Informationen“ Uber den Link
verfligbar.



7 Stérungsbehebung

T e S

* Verkabelung des Netzteils priifen.

Steuerung funktio-
niert nicht.

Liifter funktioniert
nicht.

Lufter lauft unregel-
maBig.
Lufter lauft durchge-

hend auf maximaler
Drehzahl.

Kommunikation
mit App funktioniert
nicht.

Installationsfehler.

Keine Spannungs-
versorgung.

Installations- oder
Wartungsfehler.

Kabelbruch.

Installationsfehler.

Problem mit dem
WLAN.

Inkompatible
WLAN-Router
Einstellungen.

Achtung: Steuerung kann beschadigt worden sein.
Spannungsversorgung priifen.

Stecker am Lufter auf korrekten Sitz priifen.
Verkabelung am Lifter und der Steuerung priifen.
Belegung und Anschliisse priifen.

Kabelwiderstand messen.

Verkabelung am Liifter und der Steuerung priifen.
Belegung, Anschliisse und DIP-Schalter Einstellung
prifen.

Kabelquerschnitt (= 0,5 mm? priifen.

Kabellange (max. 50 m) prifen und ggf. Spannung an
den Lftern priifen.

Steuerung stromlos machen und neu starten lassen
oder Reset-Taste driicken.

WLAN-Einstellungen der Steuerung zurlicksetzen (s.
5.3.1) und emeut ins WLAN einbinden.

'WLAN auf 2,4 GHz mit WPA2- oder WPA3-Verschliis-
selung einstellen.

Peer-to-Peer Kommunikation und WLAN Reconnect
aktivieren.

MAC-Filter deaktivieren bzw. konfigurieren.
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8 Umwelt und Entsorgung

Das Symbol der durchgestri-
chenen Abfalltonne bedeutet,
dass das Produkt getrennt
vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss.

Das Produkt muss gemé&B der giltigen
ortlichen  Entsorgungsvorschriften  der
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Eine
separate Entsorgung des Produkts tragt
zur Minderung des Verbrennungs- oder
Deponieabfalls bei und reduziert die Be-
lastung der menschlichen Gesundheit und
Umwelt. Verpackungsmaterialien sind sor-
tenrein zu entsorgen.

9 Gewahrleistung

Zehnder gewahrt auf die ComfoControl
Comfort Wired eine Garantie von 24
Monaten nach der Installation oder bis
zu héchstens 30 Monaten nach dem
Herstellungsdatum der ComfoControl
Comfort Wired. Garantieanspriiche
koénnen ausschlieBlich fiir Material- und/
oder Konstruktionsfehler, die im Garan-
tiezeitraum aufgetreten sind, geltend

gemacht werden. Reparaturen, im Sinne
der Garantiebestimmungen, dlrfen nur
durch vorherige sowie schriftliche Ge-
nehmigung durch Zehnder durchgefiihrt
werden. Auf Ersatzteile wird nur dann eine
Garantie gewéhrt, wenn diese Teile durch
den Hersteller geliefert und durch einen
vom Hersteller anerkannten Installateur
installiert wurden.

Die Gewahr erlischt, wenn:

o der Gewahrleistungszeitraum
verstrichen ist;

¢ nicht vom Hersteller gelieferte Teile
eingebaut werden;

e das Gerét unsachgemaB verwendet
wird;

e die Mangel infolge von nicht
ordnungsgemaBem Anschluss,
unsachgemaBem Gebrauch oder
Verschmutzung des Systems
auftreten;

¢ nicht genehmigte Anderungen oder
Modifikationen an der Anlage vorge-
nommen werden.



10 Haftung

Das Produkt ist fir den in diesem Doku-
ment beschriebenen bestimmungsgema-
Ben Gebrauch entworfen und hergestellt
worden. Jeder andere Gebrauch wird
als unsachgemaB angesehen und kann
zu Beschédigungen am Produkt oder zu
Personenschéaden flhren, fir die der Her-
steller nicht haftbar gemacht werden kann.
Der Hersteller haftet fir keinerlei Schaden,
die auf folgende Ursachen zuriickzufiihren
sind:
¢ Nichtbeachtung der in den Doku-
menten aufgefiihrten Sicherheits-,
Bedienungs- und Wartungshinweise.

¢ Nicht vorschriftsgemaBe Installation.

e Einbau von Ersatzteilen, die nicht
vom Hersteller geliefert bzw.
vorgeschrieben wurden. Die Ver-
antwortung fir den Einsatz solcher
Ersatzteile liegt vollsténdig beim
Installateur.

e Normaler VerschleiB.



11 Anhang

11.1 Technische Daten

PCEE

Eingangsspannung \ 12DC
Leistungsaufnahme” w <1

Max. Ausgabeleistung W 36

Ausgangssignal - PWM

Max. Anzahl Liifter? = 7

Schutzart - IP 30
Verschmutzungsgrad = 2

Wirkungsweise Typ - 1

Schutzklasse = ]

Betriebstemperatur °C 0-+40

Bedienung = Touch, App (Android & iOS)
Anzahl Modi - 6

Sensorik - Temperatur | Feuchtigkeit | Luftqualitét
Filterwechselanzeige - LED

EinbaumaRe (@xT) mm 58x35

Bedienelement (BxHxT) mm 55x55%x 16

Rahmen (BxHxT) mm  85x85x10

Gewicht kg 0,21

Konformitat - (€3

" Ohne Netzteil im Standby
2 Abhéngig von Netzteil
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11.2 Verkabelungsprotokoll

3 . 3 B Startrichtung
erat eschoss aum und Positionierung
1

N o o b~ W N
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International

Sales International

Europastrale 10

77933 Lahr

T +49 7821 586 392
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